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Br. 44°2 U Zadru, Utorak 30 Svibnja 1916

matinskoj za
skomu
wjeseca placa se surazinjerno.
stoje. 10 para a pojedini brojevi Smotre Dalmatinske
brojevi para 2.

obzir uze'i; pitanja za uvrstbe, uz kojn nema prilitne pretplate, biti ¢e ; oyracena,

Neplacens se pisma ne primaju.

Drnis*

@ L e

Dalmatinskomu i Smotri Dal
Aus'ro-Ugarsku  kr, 10 Obiavitelju Dalmatin-
samoi Smotri Dalmatinskoj k. 6 Na polugodis'e i na in
Pojedini brojevi Objavitelja Dalmatinskoga
isto 10 para. Zastareni

Oijena je na godinu Objavite 1ju
sSamotn

ke, G,

R

Pitanja za predbrojbu, uz koja nema dotiénih svota, ne ce se ni u kakay

Pretplate se Salju postanskim  naputmican. Rukopisi se ne vraeaju.

Pisma i novee treba Siljati  Uredu Dalmatinskog Objavitelja u

N. 44 - Zara. Martedi 30 Maggio 1916

Prezzo d associazione per un anno: Pell’ Ayvisatore Dalmato e Lt
Rassegna Dalmata per la Monarchiz A J. cor. 10, per " Avvisatore
Dalmato soltanto cor. G, per la Rassegnd Dalmata soltanto cor 6. Se-
moes re o trimestre in proporzione Un singolo numero dell’ Avvisatore Dal
mato costa cent. 10, un singolo numero della Rassegna Dalmata cent 10,
Numeri arretrati cent. 2

senza il relativo importo non vengono prese in
zieni mnon accompagnate da un anticipazione

A\hbonamenti ed anticipazioni si spediscono
- Lettere non

d’ abbonamento
pel INser

Domande
H.“~|.(r-|‘o,(|ul.~ rlnnm[ulw
corrispondente vengono  restituite

Manosecritti restituiscono

mediante assegno postale non si
ulrancate 8l respingono.

(orrispondenze e denari sono da indirizzarsi all
Dalmato in Drnis .

Ufficio dell’ Avvisatore

Objavitelj Dalmatinski. + Avvisatore Dalmato

(Sluzbene su jedino vijesti sadrzane u _Sluzbenoj strani“ i u ~Sluzbenim spisima’’).

I ZLAZL SRIJEDOM I SUBOTOM

LAttt uffieiali®)

==

(Sono ufficiali soltanto le pubblicazioni comprese nella , Parte ufficiale’ e negli

SI PUBBLICA AL MERCOLEDI ED AL SABBATO

i Smotra Dalmatinska“ izlaze sada
opet u Zadru. Pretplata i pristojbine za- uvrstenje oglasa 3alju se U-
redu Dalmatinskog Obijavitelja u Drnis, sluzbeni spisi, pisma i
dopisi Urednistvu Objavitelja i Smotre Dalmatinske u Zadar.

,Objavitelj Dalmatinski“

Dok traje ratno stanje, sluzbeni list Objavitelj Dalmatinski iz-
lazice, kao i prije, svakoga dana, poslije podne. ‘

S obzirom na to, §to su poskocili Stamparski, postanski i drugi
troskovi radi dnevnog izdavanja lista, to se cijena za predbrojbu na

L, Avvisatore Dalmato“ e la ,Rassegna Dalmata“ escono
ora nuovamente a Zara. Il prezzo d’associazione e ‘le competenze di
‘serzione sono da inviarsi all’ Ufficio dell’ Avvisatore Dalmato a
Drnis, atti ufficiali, lettere e corrispondenze alla Redazione dell’Av-
visatore e della Rassegna Damata a Zara.

Finche dura lo stato di guerra, il giornale ufficiale Avvisatore
Dalmato uscira, come per I'innanzi, ogni giorno nel pomeriggio.
Con riguardo all’aumento delle spese di stampa, di posta ecc.

determinato dalla pubblicazione quotidiana del giornale, i prezzi

_Objavitelj dalmatinski“ povisuje, pocevsi od 1 juna 1916 za dvije

T abbonamento all Avvisatore dalmalo®, cominciando dal 1 giugno

krune mjesecno. Za zupske urede, pucke i gragjanske Skole i sa-

1916 vengono aumentati di due corone al mese. Per gli uifici

mostane u Dalmaciji cijena se povisuje za jednu krunu mjesecno.

parrocchiali, le scuole popolari e civiche ed i conventi in Dalmazia

To se povisenje ima placati mjesecno unaprijed. Gospoda pretplatnici
neka izvole odmah poslati odnosne iznose postanskom naputnicom,
kako nece pretrpjeti prekida u primanju lista.

Oni koji to ne uine primace listjedino dvaput na nedjelju,
kao obicno.

Paumento é di cor. 1 mensile.

[ aumento va pagato mensilmente in via anticipata.

[ signori abbonati sono pregati di inviare tosto i relativi im-
porti con assegno postale per non soifrire interruzione nel ricevi-

mento del giornale.
Quelli che non lo facessero, riceveranno il giornale soltanto due volte

la settimana come di solito.

Telegrami Urednistva.

Telcgraphcn-l\'orrcspondcnz-Burcau.

Izvjestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 29. Javljaju iz stana ratne Stampe:
,29 maja 1916.

Rusko bojiste.
Ojace ruske sile pokusale su ovo zadnjih dana da se prokopima i TrO-
vovima zamuce do nase besarabijske fronte. Paljpom na$ih topova kao iba-

canjem mina osujecene su neprijateljske radnje. Inace niSta vazno.

Talijansko bojiste.

U utvrgjenom prostoru Asiaga presle su nase Cete kod Roane dolinu
val d’ Assa, potisnude neprijatelja kod Canove i raskrilife se na juZnim i
istoénim obroncima doline. Druge su cete, posto su osvojile utvrde na Monte
Interrotto, uzele u posjed visove na sjeveru od Asiaga. Nadalje su na sje-
veru u nasim rukama Monte Zebio, Monte Zingarella i Corno di Campo
Bianco. U gornjem dijelu doline Posine bili su Talijanci nakon Zilave borbe
izbakeni iz svojih pozicija na zapadu i na jugu Bettale.

Jugo-isto&no bojiste.

Mirno.
Zamjenik poglavice generalnog Staba

v. Hofer podmarsal.

Izvjestaji njemackog velikog glavnog stana.
BERLIN, 29. Wolff Bureau javlja:
Veliki glavni stan, 29. maja.
Zapadno bojiste.

Neprijateljski monitori, koji su se priblizavali obali, su protjerani

letiliSte

bili
bombama

Telegrammi della Redazione.

'l‘clcgrapl1cn—Knrrcspondcnz—l’mrczm.

[ bollettini dello stato maggiore generale austro-ungarico.

VIENNA, 29. Si comunica ufficialmente

,29 maggio 1916.

Teatro della guerra

Forze russe piit numerose tentarono negli ultimi
arrabattandosi con approcci e trincee mobili al nostro
sarabia. Il fuoco dei nostri cannoni e dei lanciamine mandd a vuoto i la-
vori del nemico. Del resto nulla d’importante.

Teatro della guerra italiano.

Nella zona fortificata di Asiago le nostre truppe passarono la Val
Ributtarono il nemico presso Canove e si allargarono
forze, superate le

russo.
giorni di avanzare
fronte della Bes-

d’ Assa presso Roana.
sulle pendici meridionali ed orientali della valle. Altre
Interrotto, occuparono le alture a nord di Asiago.
Corno
un

fortificazioni sul monte

Pitt a nord sono nelle nostre mani monte Zebio, monte Zingarella e

di Campo Bianco. Nella valle della Posina superiore gli Italiani, dopo

combattimento ostinato, furono sloggiati dalle loro posizioni ad ovest e a

sud di Bettale.
Teatro della
Calma.

guerra sud-orientale.

Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

I bollettini del grande quartiere generale germanico.

BERLINO, 29. Il Wolif Bureau comunica :
Grande quartiere generale, 29 marzo.
della

Monitori nemici che si avvicinarono alla costa, ne
artiglierie. Aviatori germanici hanno battuto

Teatro occidentale guerra.

vennero cacciati dal

fuoco delle con bombe il campo

od artiljerijske vatre. Njemacki aviatiCari zasuSe usjesno
kod Furnesa. Na objema stranama Meuse traje joS dalje s neumanjenom Zze-

di aviazione presso Furnes con successo. Su ambe le rive della Mosa il
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stinom artiljerijski boj. Bila su bez muke odbijena dva oslabija francuska na-
pada na selo Cumieres.
Istoéno i balkansko bojiSte:
NiSta novo.
Vrhovna uprava vojske.

Izvjestaji turskog glavnog stana.
CARIGRAD, 30. Glavni stan javlja:
Na fronti Iraka.
U odsjecku Fellahie nasa je artilerija na desnoj obali Tigrisa uSutkala

dva neprijateljska topa. Mi smo ovdje zaplijenili 17 kola s upregnutim konjima

i zarobili 24 Engleza.
Na fronti Kavkaza:

Na desnom krilu i u centrumu patrolske borbe, na lijevom krilu ¢ar- !

kanja.

Car Vilim i naSi uspjesi u ltaliji.
BERLIN, 29. Obilaze¢i austro-ugarske ranjenike, Car njemacki se po

vide puta iskreno radovao na sjajnim podvigama i uspjesima austro-ugarskih |
| gesta, per i fatti d’armi ed i successi delle truppe austro-ungariche nel Tirolo.

¢eta u Tirolu.

Bethmann-Hollweg na audijenciji u kralja bavarskog.
MUNCHEN, 29. Kralj je primio jutros drZavnog kancelara u odulju
audijenciju.
Duma i rusko carsko vijece.
PETROGRAD, 30. Duma i carsko vijece opet su na okupu.

Engleski parlamenat odgogjen.
LONDON, 30. Parlamenat je odgogjen do 20 juna.

Pozar u rumunjskoj tvornici naboja.

BUKURESTA, 30. O pono¢i buknuo je poZar u tvornici naboja blizu
kraljevskog dvorca Cotrotscheni. Dogodilo se viSe eksplozija, ali nije bilo
nikakve znatne materijalne Stete; neke su osobe lako ozlegjene. Uzrok poZara
nije poznat.

Potopljene lagje.
LONDON, 29. Prema novinama propao je uslijed oluje dana 9. o. m. uz
kalifornijsku obalu ameri¢ki brod ,Roanoke“; od vojske potopilo ih se je 46,
a 3 su spasSena.

Tiskarnica Ferrari

Cijena 6 para.

o P o e 5 N 0 4 LA 7Y

combattimento di artiglieria dura con indiminuita violenza. Due attacchi fran-

| cesi piit deboli contro il villaggio di Cumiéres vennero respinti senza fatica.

Teatro della guerra orientale e balcanico.

Nulla di nuovo.
La suprema direzione dell’ esercito.

I bollettini del quartiere generale turco.

COSTANTINOPOLI, 30. Il quartiere generale comunica;

Frontie “die 1] raik.

Nel settore di Fellahie la nostra artiglieria, sullariva destra del Tigris, ri-
dusse al silenzio due cannoni nemici. Abbiamo catturato 17 carri coi rispet-
tivi cavalli e fatti prigionieri 24 Inglesi.

Fronte del vLaucaso.

All’ala destra ed al centro combattimenti di pattuglie; all’ala sinistra
scaramucce.

L’ Imperatore Guglielmo e i nostri successi in Italia,

BERLINO, 29. Nella sua visita ai feriti austro-ungarici I’ Imperatore di
Germania espresse loro ripetutamente la sua sincera gioia per le splendide

Bethmann-Hollweg in udienza dal Re di Baviera.
MONACO, 29. Il Re ricévette questa mattina il cancelliere dell’impero
in udienza prolungata.

La riapertura della Duma e del Consiglio dell’Impero.
PIETROBURGO, 30. La Duma ed il Consiglio dell’Impero vennero
nuovamente adunati.

Il parlamento inglese aggiornato.
LONDRA, 30. Il parlamento si e aggiornato fino al 20 giugno.

Incendio in una fabbrica di cartucce rumena.
BUCAREST, 30. A mezzanotte scoppid un incendio in una fabbrica di
cartucce in prossimita del castello reale di Cotrotscheni. Accaddero parec-
chie esplosioni, ma nessun notevole danno materiale; alcune persone furono
leggermente ferite. La causa dell’ incendio & ancora ignota.

Navi colate a picco.

LONDRA, 29. Secondo i giornali, il piroscafo americano ,Roanoke*
ando a picco il giorno 9 maggio sulle coste della California durante una bur-
rasca. Dell’ equipaggio annegarono 46 persone, se ne salvarono 3.

e KASANDRIC oagiov;)rni’ urednik.

Prezzo cent. 6.
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